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Salidas de vapores
Compaiiia de Evegacion por
Vapor en el Pacifico.

COMPANIA BUD-AMERICANA DE VAPORES.

Vapores para Europa

(POR LA VIA DBL ESTRECHO DE MAGALLANES.)

SALIDA EN DIA BABADO
a lsa 2 de la tarde, con escala en Talcahuano,
Coronel, Punta Arenas, Montevideo, Rio Janei-
ro, Lishoa y Burdeos.
El signiente u tro vapor saldrd con las malas
de Valparaiso.

Vapor ACONCAGUA.
su capitan Hamiltgn, saldrd para Europa el
sdbado 20 de marzo.
Este vapor tocarien Plymouth para desembar-
CAT pasajeros.
Tocari tambien en Vigo.

Vapores para el norte
Vapor GACHAPOAL,

su capitan Mayhew, saldrd para el Callao con es-
cala en Coquimhbo, Huaseo, CarrizalBajo, Caldera,
Chafiaral, Taltal, Antofagasta, Iquique, Pisa-
gna, Aiica Ilo, Mollendo, Chala, Pisco y
Tambo de Mora el

gdbado 13 de marzo,
a las seis de la tarde.

Este vapor conduce la mala Fnglesa y la para
San Francisco, .

Vapor LAJA,
su capitan Gerken, saldrd para Mollendo, con
escala en Coguimbo, Huasco, Carrizal Bajo, Cal-
dera, Chafiaral, Taltal, Antofagasta, Iquique,
Pisagua y Arica el
miéreoles 17 de marzo,
a las geis de la tarde.

Vapores para el sur
Vapor CHILOE,

su capitan Vanghan, saldrd para Puerto Montt,con
escala en Tomé, Falcahuano, Coronel, Lota,
Lebn, Carral, Ancud y Calbuco, el

14 y 29 de cada mes,

a las dace del dia,

Vapor AYACUCHO,

su capitan Thompson, saldrd para Lota el
gdbado 13 de marzo,

a las cinco de la tarde.
Y en su viaje de regreso, tocard en Taleahua
* no y Tomé,

MOVIMIENTO DE VAPORES.

Marzo de 1886.

LLEGADAS,

Viérnes 12, Vap Ayacucho, de Mollendo e in-
termedios.

Mirtes 16, Vap Puno, de Panami e interme-
dios.

Miércoles 17, Vap Arica, de Junin einterme-
dios.

Id 17, Vap Lautaro, 0 8 A, defPuerto Montt
= e intermedios.
Viérnes 19, Vap Maipo C 8 A, de Mbollendo e
intermedios.
Id 19, Vap Ayacucho, de Coronel, Tomé y
Taleahuario.
Sébado 20, Vap Magellan, de Enropa via Maga-
llanes.
Miértes 23, Vap Mapocho, C 8 A, de Panami e
intermedios.
Judves 25, Vap Copiapé, ¢ S A, de Caleta Bue-
na ¢ intermedigs.
Jd 25, Vap Chiloé, de Oastro, Puertp Montt

MALAS VIA PANAMA.

De Europa, viaSouthamplon el 2, 16 y 30 de
Marzo.

Para Europa, via Southamplon, el 13 y 27
de marzo.

De Europa, via San Nazario, el 30 de marzo.

Para Europa, via San Nuzario, el 6 de marzo.

De Estados Unidos y Enropa, ¢t 9, 16 y 30 de
marzo.

Para Estados Unidos y Europa, el 6, 20 y 27
de marzo.

De Europa, via San Fiancisco, ¢l 2, 16 y 30 de
Tarzo .

Para San Francisco, el 6y 13 de marzo.

LINEA DEL BSTRECHO.

Estos vapores salen de Valparaiso en-dia si-
bado y tocarén en su viaje a Liverpool en los
puertos de Taleahuano, Punta Arenas, Monte-
video, Rio de Janeiro, Lisboa y Burdeos. Toca-
rin tambien en Plymouth con el esclusivo ohjeto
de desembarcar pasajeros,

Tambien recibirin carga para Bardeos y para
el Havre, via Burdeos.

& El vapor Cotopacis tocurd ademas en
Bahia y Pernambuco y el Aconcagua en Vigo.

HORAS DE SALIDA,

Para Europa via Magallanes, a medio dia.
Para Panamd y Callao, a las 6 P. M.
Para Puerto Montt, a medio dia.

Para Lota, a las 5 P. M.

Para Caleta Buena o Junin, a las 5 P. M.

Por mas pormenores ocurran a las oficinas de
las Compaiiias, ealle de Blanco.

Valparaiso, marzo 1.° de 1886.
JUAN PRAIN, Horacio Livoxy,

Ajente.— Compaiiia de | Jerente.— Compaiia
Navegacion por vapor en | Sud- Americana de

el Pacifico. Vapores.
Rémulo Vega C.
CORREDOR
CALLE DE COCHRANE, NUM. 60.

Se encarga de compra y venta deacciones, bo-
nos, propiedades y productos nacionales y es-
tranjeros. 186-h-a

Javier Infante F.

AJENTE COMISIONISTA
Recibo érdenes para la compra y la venta de
COSECHAS, acciones, bonos, letras, efectos de
comercio, frutos del pais, casas, fundos. Para
encargos a Bstados Unidos, despacho de aduana,
ete., eto.

VENDO CONSTANTEMENTE:

Papeles pintados, cal para edificios, té, cirne-
Ing, Reina Claudia, ete,

Varias marcas de vinos de Burdeaux, Bar-
goiia, Medpe, etc.; de licores, Cognac, Cham-
pagne,

Aguas minerales,

Vinos blanco y tinto de SANTA RITA.
Cigarros puros de las siguientes marcas;

Don Quijote—La Ca- | Cabafias y Carvajal

; — Villar y Villar—
rolina-Por Larrafiaga. Gonzalez, ete., ete.
Ajente de

“LA UNION”

Egcritorio, Agustinas, 44-C.

EDWARDS HY®

PRAT, NUM. 59.
COMPRAN Y VENDEN

ACCIONES Y BONOS.

VENDEN: Tabacos de todas clases, en rama y
empaquetado, siendo los dnicos tenedores de las
existencias del estanco,

Naipes, y papel para empaquetar y envolver.

Cigarros puros de las mas acreditadas marcas
de la Habana. :

Vino -Subercasseauw. Unicos ajentes de la Vi-
fia Subercassenux.

Reciben consignaciones de fratos del pafs y ade-
lantan fondos scbre ellos.

EDWARDS Hnos.
141-1 an Prat, niim. 59,

EMILIO H. C..DETMER.

Valparaise, Prat, 72.

Corredor en letras de cambio, sobre Léudres,

De Nederlanden.
(THE NETHERLANDS FIRE INSURAN-
CIE COMPANY.)

La Compaiiie de Seguros contra incendios
«LOS PAISES BAJOS,»

Da Zuiphen, Holanda, establecida en 1844.

El infraserito ha sido nombrado Ajente Je-
neral de esta Compaiiia, con plenos poderes de
representacion.

J. M. WHITE.
60—Cochrane—60

BANCO de SANTIAGO

AUTORIZADO POR DECRETO SUPREMO
DE FECHA 30 DE DICIEMBRE DE 1884.

Capital..... e L $ 5.000,000
Con facultad de ele-
TAVIO A, » 25.000,000
CONSEJO DE ADMINISTRACION.

PRESIDENTE:
Sefior don Domingo Fernandez Concha
VICE-PRESIDENTE;
Sefior don Domingo Fernandez Mata
CONSEJEROS:
Benor don José Ciriaco Valenzuela
» » ~Manuel José Dominguez
» » Ramon Snbercaseanx
* »  Enrique Meyer Scholle
» »  Carlos Irarrizaval.
OFICINA: AHUMADA, 29 D.
Santiago, 26 de noviembre de 1884,
136-1 an R. E. SANTELICES, jerente.

SEGUROS

AT LR A A A AR A AR AT AL VAU AR A AR A A A A

( FICINA CENTRAL DE SEGUROS.

CALLE PRAT, 72.—VARPARAISO,
REPRESENTANDOUNCAPITAL
$ 1560.000,000
BANQUEROS: Banco Nacional de Chile.—A
Edwards y Ca.—Banco de Vulparaiso.

Seguros contra incendios.

Seguros maritimos.
Seguros sobre la vida.

Be aseguwia a premios equitativos: edificios,

LA MARINA.

THI: MARINE INSURANCE COMPANY
LIMITED.

Londres, establecida en 1836,

Capital suserito,...... £ 1.000,000 § 8.000,000

Id pagado.......... b 180,000 » 1.400,000
Fondos de reserva y

acamulados el 31

de Diciembre 1883 » 905,722 » 7.245,776

S¢ aseguran Cargamentos, Fletes, Ganancias,
Pasages, Especies metélicas, Bonos, Billetes; ete.
para viages en Ia costa, y al Extrangero o vice-
versa, a precios médicos.
11-1-an J. M. Write, Cochrane, 60.

L.a Union Chilena
COMPANTIA DE SEGUROS
CONTRA INCENDIOS Y RKIESGO3 DE MAR.

A segura: edificios, mercaderias, muebles, bu-
ques, eargumentos.

Capital suscrito, § 2.000,000,

Oficina en Valparaiso. Calle Prat, niim. 84.

Junta de Inspeceion.—Don Cirlos Lyon, pre-
sidente; don Anfonio G, Cornish, y den José
Francisco Valeneia G.

Ajente: Enrigue J. Browne. .

Oficina en Santiago: Calle de las Monjitas, nii-
mero71-A., frente al ntm, 30, a media cuadra
de la plaza.

Administrador sefior Manuel Renjifo.

Ajente en Santiago, %efior José Domingo
Brisefio.

245-6-m.,

LONDRES Y PROVINCIAL.

THE LONDON & PROVINCIAL FIRE
INSURANCE COMPANY LIMITED.
Londres, establecida en 1881,

Capital suserito....... £ 1.000,000 § 8.000,000

I1d pagado,......... » o 150,000 » 1.200,000
Fondos de reserva y
acumulados el 31 de
Diciembre de 1883, »
Premios tomados en
1483, rebajados los
TeASegUIOS. ... uuins )
Reclamos pagados en
1883, rebajados los
TEASEEUIOS........evs B 130,991 » 1046,328
Se n.eguran propiedades en todo el territorio

184,103 » 1.472,824

187,773 » 1.502,184

mercaderias, muebles, etc., contra riesgos de
incendio, cazamentos, fletes, avances tesoro, !
casco de Liuyue, contra riesgos maritimos.
SEGUROS SOBRE LA VIDA, VARIOS BISTEMAS.

AJENTES en todas las
la repiblicg, y en todos los puertos de la costa
dei le i nerto Montt hasta Portland Oregon.

ior1s de oficina desde las 8 A. M.a G P. M,
§a 1 dela noche.

Referencias de primer érden!

Los sINIESTROS s¢ arreglan con puntuali-
dad.—Em1nio H. C. DETMER, ajente jeneral de
BOEUTOS. 89-1 an

: . COMPANIA
Chilena de Seguros

. CONTRA :
INOUENDIOS Y'RIESGOS MARITIMOS.

Establecida en el afio 1853,
CAPITAL SUSCRITO...... & 2.000,000
Oficina, calle Prat (intes Aduana) ntmero 8.
PRESIDENTE.
Seiior Javier Villanueva.
VICE-PRESIDENTE.
Befior Hantiago Lyon.
DIRECTORES,
Befior Jorje Lewis.
»  Cérlos J. O. Bchrider
»  Agustin Edwards.
»  Luis F. Puelma,
»  Bimon Iriberry.
»  Lmis M. Cervers.
»  Héctor Beéche,
DIRECTOR-ADMINISTRADOR
Sefior Carlos J. 0. Schrider.
SECRETARIO,
Sefior Alfredo D. Faz,
AJENTES.
Fn Santiago, sefiores Swinhurn y Ca.

lirincipalea cindades de

chileno 4 precios mddicos.

Agente general para Chile, teniendo ambas
eompafifag sub-agencias en todas las ciudades y
puertos principales de 1a Repibliea.

11-lanJ. M. WmrTE, Cchrane, 60.

QEGUROS CONTRA INCENDIOS,
Le Chevalier fs. Dugenne et Cle.

78—CALLE ARTURO PRAT—T8.
Agentes generales de

~
L.a Confiance,
ComPaRIA FRANCESA.
En Santiago, verse con don H. Moracin, 10
Galeria San Cirlos.

1-1 an

LA PROTECTORA

COMPANIA CHILENA DE SEGUROS

Contra incendios y riesgos de mar y persona-
les en accidentes de ferrocarriles y vapores.

CAPITAL AUTORIZADO........ % 3.000,000
CAPITAL SUSCRITO » 1.000,000

CONSEJO DE ADMINISTRACION:
Presidente.—Don Rafael Barazarte.
Vice-presidente.—Don Osear Herrera.
Director.—Don Buenaventura Sanchez.

» »  Alberto Edwards.

] »  Eduardo Campino.

» »  Anibal Herquinigo.

n » Guillermo Mackenna.
Director-jerente.—Don Isaac A. Prieto.
Asegura edificios, muebles, mercaderias, bu-

ques, cargamentos, ete.

Préximamente se anunciard cuando se esta-
blezca la seccion de seguros personales en acei-
dentes de ferrocarriles y vapores.

Oficina en Valparaiso: calle de Arturo Prat,
nim, 108,

Isaac A Prinro, director-jerente.

Uficina en Santiago: calle de los Huérfanos,
nim. 15 A.
307-1-an

JoaquiN Lira Errizuriz, ajente.

Aceite de linaza delpaisﬂg
cocido y orudo,

la mejor clase, enteramente pura,

VENDEN
Desde el 20 de noviembre de 1885.

COCIDO, a $ 1.60 galon.
ORUDO, a $ 1.50 id.
BORRAS, a 50 cts. id.
Winniamson Banrour v Ca.,

Ajentes de seguros de las compaiiias Guaidian y
\ Standard Marine, contra incendios y riesgos
de mar. 2

Calle de Blanco, nim. 134.
83-1 an

" LA COMERCIAL.

OMPAS{A CHILENA DE SEGUROS A PRIMA FIJA CONTRA RIESGOS MAR[TIMOS Y DE INCEND IO
CAPITAL SBUSCRITO: § 2.500,000.
JUNTA DE ADMINISTRACION,

Presidente...... ... Don Federico Varela.

Vice-presidente... » Arturo M. Edwards.

Pirector.... v . » José Joaquin Hernandez.
R verers eoes 0 Francisco Newman.

Director............ Don Francisco Javier Riesco
Director suplente » Emilio Villarino.

1 s f » Jorje Halle.
Jerente....eeeiiines » Manuel Montt Toro.

Asegura edificios, muebles, mercaderias, bugues, cargamentos, ete.

Oficina, calle Prat, nim. 97.

MANUEL MONTT TORO,|jerente.

Ajente en Santiago, don J. Bantiago Riesco, Huérfanos, nim. 26 A. (Edificio del Banco

Agricola.)

359-1-an

FABRICA DE LA UNION.

165, (67- -AVENIDA DE LAS DELICIAS—169, 175

: Brower, Hardie v Ca.

INJENIEROS, ARROCERQF ¥ HERREROS.

Premiados con DOS PREMIOS de primera clase en la Exposicion Nacional de 18°4, miem

bros de la Societé Scientifigue Europdenne.
Han estendido sus ngri

cas y Talleres, y ademas de ~as conocidos trabajos, ahora construyan

carros para ferrocarriles urbanos, garancizindolos en cuanto a calilad, ‘le
gancia y duracion, iguales a los mejores importados y a precios mas médicos. : g
Ofrecen, como siempre, hacer toda clase de vehiculos, ya sean los para el uso del comercio en

MARCA COMERCIAL.

EL UNICO PREMIADO

DE

ROGERS ¥ COMPANIA.

~Durante los ultimos 80 afios hemos hecho un estudio minucioso y especial de ege
articulo noble, EL TE, y repetidas veces hemos introducido nuevas clases, adaptadas
a los variados gustos de nugstros parroguianos.

Nuestros esfuerzos para darles gusto, vendiendo siempre el mejor valor al precio,
han sido premiados con un aumento constante en nuestras ventas, lo cual es
nuestro deher dar a conocar, por medio de la prenga, a nuestros compradores y al publico en
jeneral.

J Creemos mejor, sin embargo, que el articulo hable por si mismo, dando su propia evi-
dencia, asi que, con entera confianza llamamos la atencion hdcia la clase popular,

TE EXTRA-SUPERIOR

la cual, una vez probada por los aficionados los mas exijentes Serd pronunciado no
solamente el mejor valor al precio, 8ino que posee toda la pureza, fragancia y
esquisito sabor, que se espera encontrar en T'HES que actualmente se venden a un
quince por ciento mas en precio.

Mas de una vez nos hemos permitido dar nuestras ideas sobre la preparacion de esta be-
bida tan delicada, y como este_es un punto del todo importante para quien quiera
tomar una taza buena de TE, pedimos atencion especial a los pormenores que siguen:

LA PREPARACION DEL TE

LA PREPARACION.—La tetera debe estar siempre limpia, tanto por fuera como
por dentro.

El fuego sobre el cual se calienta el agua debe ser sin humo, pues de lo contrario,
puede el agua agarrar el gusto de la lefia o carbon y echar a perder el TE. Enjudgusse con
agua caliente la tetera del TE. Pingase el TE a remojar al momenlo en que hierve el
agua; pues un buen TE solo puede hacerse con agua hirviendo y 70 con agua ya hervida o
que ha permanecido hirviendo algan rato.

Ls wna equivocacion agregar T'E nuevo al que ya estd remojado. Si mayor cantidad
se necesitase, o si se quisiera mas cargado, se debe remojar por separado en otra tetera; por
lo tanto, dos teteras nunca serian demas.

;CUANTO TIEMPO DEBE REMOJARSE EL TE?—De 7 a 12 minutos, segun
la clase de TE y el cardcter del agua.

Solicitamos comparacion, y cuando se nos pida, tendremos mucho placer en envia

"™  ROGERS Y COMPANIA,

IMPORTADORES DE TE
VALPARAISO.

Vinoe Errazuriz.— Panquehue

Cajon de 12 botellas....... ... $ 7 00.
[d de 24 medias botellas ,, 8 OO0.

. Se vende ademas vino en pipas, de varios precios, segun su edad y clase, siendo los me-
jores de éstos, ya en estado de consumirse o guardarse en hotellas,

De 30 y 40 centavos el litro.
- Solamente el vino de PRIMERA CLASE, QUE SE
EMBOTELLA TODO EN LAS BODEGAS DE LA HACIEN-
DA, llevard en la cdpsula y en la etiqueta

1)

La Ma,rca.'

A

y ademas el corcho marcado “Hrrazuriz, Pan-

] . . i S ; En Concepeion, sgiiores Lawrence v C jeneral, o los especialmente construidos parael acarreo de Caliche, Salitre y Metales
@ intermedios. Paris, Hamburgo, Acciones, Bonos, Mercade- s ¥ poion, sgliores Lawrence y Ca. ] 3 i p AR - ; ’ )
25 Vi : i, . o | rias, : En Tomé, sefiores H. P. Hinrichsen e hijo. |ete. Garantizando que nuestros trabajos resistivdn los climas edlidos del norte 23 . . . .
d 25 V%‘];]gﬁil&l;ﬁ;) 3 A, de Lota, Tomé y naga facilita dinero sobre hipotecas, descuenta %n }mgrto Mont(t, don Ii';cder:ico Oelckersj. Tenemos en ven;a lun selﬁi%atggdo de MAI?ERASIQ}?RS%‘IR(}A(%JE%J%OWDI%igﬂﬁ.ljnﬁqute queh'lle _Nlngun compra’dor de Vino en plpas
. e N : : B e ot n la Serena y Ooquimhb i . W.| CAMAS y MAZAS it ino y luma; NES; I 3 : " p
it Zh,rnvead];o?dwm’ B Motlgpdaa i ?3;‘:;;1;:0 egotmmiie o an Mglic‘ yd'ﬁ(-{ e d(;n ) LLAI:?TAYS; P‘R]ENS:?.S1 ;:t"a lﬂgﬂ y p:giz];u(lm_]i{RETI%LAS de madgra y fierro de una medi pOdIé' usar (lle (110%11(2 md’rc‘?’ len' 10 %ude emg%te}lc
T RS £ a3 ooy ol | PARDS ¥ O e aseguran eqiilcias, merca eri&s, muehles, y tambien de dos ruedas a propdsito para almacenes. TopAS A PRECIOS MAS BARATOS QUE LAY Lo mismo que & log Hje“tes o antiago y Va raigo, puede il‘iJil‘Be pedidos a
ao e uiae Finnads Feena g ﬂ%enrgn%ﬁfoag'mémn el buques, cargamentos y oiras. propiedados a pre. | ’rrontapas, Hacemos VENTANAS do FIERRO pora IGLESTAS y EDIFICIOS! Administrador de Hacienda a3

80.ha mios moderados. 137-1 anp.

rréazuriz, en Panqueht.,
ESTACION DE SAN ROQUE. :

5

CASILLA, 382,

4

Grandes y 8

ALMACEN POR HAYOR |

En los altos.

ALHACEN PR MENOR,| ae

HEn los bajos.

289-1-an

Francisco del itio y

San Juan de Dios, Noz. 151, 1. 8 y 1556

Acreditados Almacenes—Articulos de todas Glase

Ca. |

GASA INPORTADOR A Y GONSIGNATARIA

Gran Surtido de Novedades por cada Vapor

——r——————— &
]

FOLLETIN

B RONANCE D

(54)
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UN' FORZADD.

(NQVB.L'I eserita en ingles por Udrlos Reade y Dion Raucicault, y
tradyeida yara los folletines de La Union.)

Ouando estos caballeros vieron a Helena en traje de ceremo-
nia, que parecia una reina por su figura y so helleza, coronads
con sus perlas de la isla, y festejada por las mujeres eamo cour
tejady por Jos hombres, lg miraron aténitos, y se dirijieron a ella
gn un égtilo mui diferente al que habian usado cnando aquells
log vigito. Helena recibié a Tollemache mui friamente; lo de-
testaba porque habip defendida con debilidad a Robert Pen-
fold. A Hennessey lo recibié con agrado, y recordando el en-
pargo de Robert de ser flexible como mujer, lo tenia embelesa-
do. El eva de buen natnral y capaz. Ella lo conté pronto en la
lista de sus servidores. Despues de haberlo conquistado, le dijo
aon clerto disimulo,

—¢ Es verdad qne yo nodeberia hablar a usted de estos asun-
tos, sino por medio de un abogado?

—Esa es la regla jeneral, dijo el habil consejero, pero en este
caRo, ningun cuerpo oseuro se interpondrd entre mi y el sol.

En resumidas cuentag, finjio tanto empefio por la causa de
Penfold, para agradar a la bella joven, que ésta confio en él y
lo consalio. :

—Hai quienes me sigaen, le dijo.

—No lo dudo, y seri en grande escala; y si hai lugar para
otro, yo tambien tomaré parte en la comitiva, i

—|Ha! {ha! yo le eyitaré ¢l trabajo saliendo a su encuentro.
Pero liablemos sériamente; me acechan, me espfan y me signen,
# esia dehe ser Ja obra dg algun adversario del buen amigo, cuya
Eagi‘ﬂda'emmu he‘mqs tomado a nuestro CATZO; pero, perdoneme
ust,pd, por haber dicho Zemos...! ° ' : :

—Tengo mucho ‘orgullo por Ja compafiia, para que consienta
en que me la quite, Zemos es la palabra propia.

:{—Lt]iﬁl;(‘t‘s aconsejeme 1o que debo hacer; quisieva descubrir
quien me agecha y por qué. ;Querrd usted acohsejarme?

" El gongejero refiexiond nn momento, y Helena que lo obser-
vaba, npté el cambio que de improvisp se reveld én sn fisong-
mia. :

—Ugted debe aecechar tambien los espias, Yo tengo influencia
en Seotland ¥ard, y eongegniré que lo descubran. 8i usted misma
fuera alld, quizds no la mirarian bien, y se negarian a intervenir:
yo'iré por usted y los pondré al corriente. Enviaré a su casa a
uno que averigiie; es mui hdbil; dele usted diez guineas, y di-
gale con confianza lo que usted desea que se haga, y él trabaja-
i4 por usted en esa piblica maniobra.

==i0h! Mr, Hennesgey, ¢como ppdré agradecerle a usted, y

darle'lag graciasp

—Acertando en mi empefio; porque aborrezeo el no enmplir
bien, y ahora su causa es la mig.

Al dia giguiente, un hombre de nariz aguiletia, y de pene-
trantes ojos negros, se presento en casa de Helena Rolleston y
le dijo que iba a recibir sus instrnceiones.

Ella le impuso de ¢cémo la acechaban, y creia gue lo hacian
por burlar una mision que ella hahia ewmprendido; despues de
haherle revelado tanta, se gonrojo y titubes.

—DMientras mas usted me diga, Miss, mas 1til le podré ser,
dijo Mr. Burt.

Esto la animo, y tambien recordo el consejo de Mr. Feunes-
sey, asi es que hizo o Mr. Burt, lo mas friamente que pudo, un
resumen de la causp de Penfald, y de los pasos que ei{)a. hahia
dada y sus resultados.

Burt escaché atentamente, y tomo algunos apuntes; cuando
ella coneluyd, él a su turno le dijo:

—>Sol el oficial que arresté a Robert Penfold, y perdf un dien-
te con un golpe que él me did. :

—10h! jqud desgraciada soi? dijo Helena; temo enténees no
poder contar con sus servicios.

~—¢Por qué n6, Miss? ;Piensa usted que guardo rencor con
un infeliz que trata de defenderse? Ademas, Mr, Penfold me es-
cribié una carta mui digna, diciéndome que esperaba que lo
diseulparia en vista de su sorpresa y ajitacion al verse tratado
como un calpable, siendo inocente: tambien me envié dos gui-
neas, diciéndome que hubiera descado hacerlas veinte, pero que
era tan pobre como desgraciado; conservo esa carta, y nada en-
cuentro en ella que revele que ese hombre era infame.

—Fué mui impropio de su parte el golpearle a usted, dijo He-
lena, y mucha nobleza suya el perdonarlo: ese fué un mnotivo
de vergiienza para él, pero a la vez ha contraido una deuda con
usted.

—=8i él es inocente, yo trataré de proburlo, dijo el averiguador.

BEn seguida le pregunto si ella tenia algunas notas, contesté
que tenia sn diario. Le rogé entonces aquél gne s lo per-
mitiera ver. Helena no deseabs mosbrarlo, por los comentariog
que ella en ¢l habia eserito, pera recordo el precepto de Rabert,
¥ pengd que debia ser varonil en esta ocasjon; asi’ es que se lo
present6. Mr. Burt o leyo con mucha atencion, y le dijo que eya
ana causa (que prometia mucho.

—Usted ha eonseguido mucha mas de lo que cree; TFsted hag
copicto eb pez en I rod, j
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—¢Que he eojido ¢l peg? Cudl pez?

—El hombre que falsifies la letra,

—i0h, Mr. Burt!

—El mismo hombre que falsifico los estractos de los diarios
para engafiar a usted, es el que falsificé la lebra afios hd, y el
hombre que la liace espiar, es ¢l mismo que falsifics los estrac-
tos, asi que, con seguridad lo descubrivemos. Ha caido en la red
y gracias a sus dilijencias, Lo demas corre de mi cuenta; mafia.
na hablavemos mas sobr¢ esto. Pida su coche para mafiana a I,

una, y que la conduzca a Scotland Yard; usted me verd en ly

calle, bijese del coche, y sizame sin decir una palabra. Cuando
lps otros espias vean qac usted viene de vuelta, irdn a dar parte
al que los ocupa, y nosotros tendremos ocasion entdnces de co-
nocerlo, 3
Helena cumplio al pié de la letra con estas instrucoiones y se
despidieron, retirdndose Mr. Burt a hacerse cargo de su obra.
Como media hora mas tarde, una sirviente trajo un mensaje a
Helena, diciendo que un hombre deseaba hablar con ella.

—Higanlo entrar, dijo Helena,

—Estd vestido mui pobremente, Miss,

—No importa, que venga. Ella temia rechazar a persona al-
guna ahora, porque padian venir para darle alguna informacion,

El hombre se presento delante de Helena,

—Sefiora, mi nombre es Hand, dijo: ya dntes he tenido el
honor de eseribirle a usted.

Helena se sobresalid,

—8i, sefior, contestd mirandolo con temor y aversion.

—~=Sefiora, he venido. .. (titubeaba)—soi un hombre mui desgra-

oiado. Agobiado por los remordimientos de una accion atolondra-
da, quehia arrninado a un hombre honrado e inocente, y casi cos-
to la vida a mwi digno patron, vengo con el deseo de expiarla
en cuanto de mi dependa; pero permitame referirle con revedad
¥y presteza una historia que tanto me avergiienza. Era yo depen-
diente de la casa de Wardlan. Un corredor de letras llamado
Adams hablaba conmigo y mis compafieros de oficina, jactin-
dose de que nadie le pasaria a él una falsa firma; mi vani-
dad se resintio por su pretension. Oi a Mr. Arthar Wardlau,
que hablaba con sn amigo Robert Penfold sobre un préstamo
de dos mil libras, En mala hora consentf en la tentacion, escri-
biendo una letra falsa por esa cantidad. Se la llevé a Mr. Pen-
fold; él la present a Adams y se la pagaron, Por supuesto que
mi intencion era de volver a casa 5‘0 Mr. Penfold al dia si-
guiente, e ir los dog donde Adams y devolverle el dinero, reco-
jiendo la letra falsa. No me fué posible hacerlo hasty despues
de tres meses. (Qué desgracia! Ese mismo dia eayeron sospe-
chas sobre Mr. Penfold, y faé arrestado. Mi joven patron cayo
gravemente enferma por la desgracia de su amigo, y yo... co-
barde, miserable.., no me atrevi s decir la verdad; desde ese
dia siempre he gida desgraciado. Mas tarde abandoné la oficina
de Wardlay, pera los reniordimientos e signen por todas par-
tes. Sefiora, ahora vengo para deoir la verdad. A Mr. Wardlau
no tendria valor para deeirsela, ereo que me mataria. Yo se la
diré a usted no mas y usted se la puede decir a él; [ai! digasel; a
todo el mundo. Que mi vergiienza sea tan piblica como la de
aquel a gquien he injuriado tan vilmente; annqgue el cielo es tes-
tigo que no lo hiee inteneionalmente, Yo... yo... yo...

Mr Hand cayé al snelo sin poder hablar mas,

Helena se estremecié horrorizada al aiv esia confesion y sa-
ber que ese cobarde 1eptil era la cansa de la destruccion del
huen nombre de Robert Penfold. Por largo rato la ira se apoderd
de ella, quitindole todo sentimiento de compesion. Despnes se
sento temblando, y si con la vista se pudiera matar, Mr, Hand
no habria sobrevivido a sn confesion.

Por fin se vio obligada a hablar; volvio la cabeza para no ver
a ese infeliz y le dijo con firmeza.

—: Estd dispuesto usted para dar constancia de esto, sobre
papel, si es que se le exijiera.

Mr. Hand vacilé. Sin embargo, dijo si.

—REntonces escriba que Robert Penfold era inocente, y que
usted estd pronto para probarlo.

—Escriba usted eso, dijo Hand.

~Usted lo hard, a no ser que su arrepentimiento sea finjido.
—Todo lo declararé antes que afiadir eso mas a mi crimen.
Eseribio las pocas lineas exijidas.

—Ahora sa direccion para saber dénde encontrarlo caando se
necesite.

Escribio entongces:

«Y. Hand, 11 Warwick Street, Pimlico.»

Helena lo despidio y queds llorando amargamente. En ese
estado la encontrd Arthur Wardlan, quien traté de consolarla,
y al oir la confesion que Hand le acababa de hacer, con aire de
triunfo le records como él siempre habia dicho que Robert Pen-
fold era inocente.

Mi padre, dijo, tendrd que rendirse a esta prueba, y la pre-
sentaremos al Secretario de Estado para obtener su perdon.

—iSu perdon! jsiendo inocente!

—Oh, esa es una formula—nada mas que formula. Lo demas
se hard por un digno recibimiento de parfe de sus amigos; uno
de ellos seré yo, que todos estos afios he. sostenido que él era
inocente; seré el primero en darle la bienvenida, teniendo a
honor hospedarlo en mi casa. Mas ;qué digo?—podré hacerlo?
—me abtrevers a hacerlo?—deberia hacerlo?—cuando mi esposa
—ah! soi mas desgraciado que mi pobre amigo, :mi amigo? mi
rival! Pues bien, se lo dejo a sn cargo, si es qne él puede entrar
a la casa de sn esposo.

—Nunca.

—Pero a lo menos podré enviar al Springbek para que lo
traiga a su pais, y eso lo haré sin pérdida de tiempo.

—Oh! Arthur, esclamé Helena; usted me da proebas de de-
sinteres.

—Yo hago lo gue puedo, dijo Arthur. Ah! no soi ningun
santo, no obstante espero una recompensa.

—Ai! ;qué haré? dijo suspirando Helena.

—Tenga compasion de su prometido a jquien usted empeiio
so palabra ;Qué podré hacer y snfrir que no haya hecho y su-
frido? Mi querida Helena, téngame piedad siendo mi esposa,

—Lo seré en quince dias.

—Bendita sea, bendita sea. Digame qué dia,

—No puedo, na puedo; mi corazon estd mnerto.

—Despues de estos quince dias, permitame hablar con su
padre para que él fije uno.

Como, ella nada replicara, ¢l beso su mano afectuosamente y
hablé con su padre.

Sir Edward, creyendo que eso seria lo mejor, dijo:

—Dentro de quinee dias.

le

CAPITULO LXIX.

Al dia siguiente, el novio envié a Helena los primeros pre-
gentes; él habia determinado ir avanzando paso’a paso y sin inte-
rrupeion. Cnando Helena vid los regalos traidos por su sirvien-
ta, tembldé por las consecuenciag de no haber dado una clara
negativa a tan importuno galanteador.

Poco despues recibié dos cartas: una de ellas de Mrs. Under-
cliff y laotra no decia una palahra, su contenido solo era una
perla, de un tamaflo poco comun y en forma de pera. Helena
recibio tambien esto como regalo de boda; veia que Arthur ha-
bia intentado darle una perla tan grande como las que ella
habia cojido en su amada isla. Mas, fijindose en el sobre vio
que no era escrito por Arthur, y empezo a llamarle la atencion
la semejanza de la perla en su forma, con algunas de las suyas.
Sacd sus perlas y las compard y poniéndolas juntas se sintié
mui impresionada; todo su cuerpo temblaba escesivamente.
Paso algun tiempo antes que pudiera quitar sn vista de lag per-
las, y con mano trémula abrié la carta de Mrs, Undercliff; esa

misiva no era caleulada para calmarla, decia lo siguiente:
«Mi querida sefiorita:

Anoche estuvo aqui una persona que nos dard alguna guia.
Si usted tiene valor para saber la verdad, no tiene mas que ve-
nir, trayendo su diario y todas las cartas, sean de guien se fue-
sen, que usted haya recibido desde que desembarcé en Ingla-
terra. s

De usted obsecuente servidor.... {Valor para saber I ver-
dad! :

JAaMER UNDERCLIFF.»

Esta misteriosa sentencia afecto considerablemente a Helena;
pero su confianza en Robert era demasiado grande para que
desmayara. No esperd la hora en qne por lo jeneral salen las
gefioras, sino que inmediatamente despues de almuerzo se puso
sn sombrero. A pesar de ser tan temprano, llegé una visita an-
tes que ella saliera: Mr, Burt, el investigador. Lo recibi6 en la
biblioteca. '

My, Burt vi‘ndola en traje de calle, con su maleta de mano,
le dijo:

—Me alegro mucho de haber llegado tan a tiempo.

—;Tiene usted alguna informacion de importancia que co-
municarme? .

—TLo erco asi, Miss, y sacé su cartera. La persona que la
hace espiar a usted es Mr. Avthur Wardlau. Ambos espias lle-
van informes a su casa en Russell Square dos veces al dia.

La joven se sobresalto.

—Tenga mucho caidado, Mr. Barl; esto que usted dice es
cosa séria, v puede tener sérias consecuencias,

—Bien, Miss; nsted me dijo qoe querria saber la verdad.

—Por supuesto, quiero saber la verdad.

—Pues entonces la verdad es que usted es acechada por érden
de Mr. Wardlau.

Burt prosignié dando informes.

—¢Un hombre estuvo agui ayer?



